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Dokumente- betreffend den Dreimichtepakt von Berlin
I. Dteimichtepa{kﬁ zwischen Deutsc’:’hland', Italien und ]épan vom
.. 27. September 1940,7) -

Dreimidchtepakt
zwischen Deutschland, Italien und Japan

-Die Reglerungen von Deutschland, I.tahen und Japan sehen es als eine

, Voraussetzu.ng fir einen dauerhaften Frieden an, daB jede Nation der Welt

den ihr gebuhrenden Raum erhilt. Sie haben deshalb. beschlossen; bei ihren
Bestrebungen im groBostasiatischen Raum und in den europdischen Gebieten
Seite an Seite zu stehen und zusammenzuarbeiten, wobei es ihr vornehmstes

- Ziel ist, eine neue Ordnung der Dinge zu schaffen und aufrechtzuerhalten,

die geeignet ist, Gedeihen und Wohlfahrt der dortigen Vélker zu férdern.
Es ist ferner der Wunsch der drei Regierungen, die Zusammenarbeit auf
solche Nationen in anderen Teilen der Welt auszudehnen, die geneigt sind,
ihren ‘Bemiiliungen eine dhnliche Richtung wie-sie selbst zu geben, damit
so ihre auf den Weltfrieden als Endziel gerlchteten Bestrebungen verwirk-

Ticht werden kdnneu. Dementsprechend haben die Regierungen von Deutsch-
" land, Itahen und Japan folgendes vereinbart:

Artikel 1

Japan anerkennt und respektiert die Fuhrung Deutschlands und Itahens
bei der Schaffung einer neuen Ordnung in" Europa.

Artlkel 2

Deutschland und Ttalien anerkennen ﬁnd respekt1eren die Fiithrung
Japans bei der Schaffung einer neuen Ordnung im groBostasiatischen Raum.

Artlkel 3

“ Deutschland, Italien und Japan kommen iiberein, bei ihren Bemuhungen
auf der vorstehend angegebenen Grundlage zusammenzuarbeiten.® Sie iiber-
nehmen ferner die Verpflichtung, sich mit allen politischen, wirtschaftlichen
und militirischen Mitteln gegenseltlg zu unterstiitzen, falls einer der drei
VertragschheBenden Teile von einer Macht angegriffen wird, die gegenwirtig
nicht' in" den europa1schen Krieg oder in den chme51sch-]apanlschen Konﬂlkt
verw1cke1t 1st e

Artikel 4

Um den gegenwartlgen ‘Pakt zur Durchfiihrung zu bringen, werden un-
verziiglich gemeinsame technische Kommissionen Zusammentreten, deren
Mltgheder von den Reglerungen Deutschlands Itahens und Japans zu er-
nennen sind. ;

- -Artikel 5

* Deutschland, Italien und Japan erklﬁrén, dafB3 die vorstehenden Ab-
machungen in keiner Weise den politischen Status beriihren, der gegenwirtig
zwischen jedem der dre1 VertragschheBenden Teile und SOW]et—RuBIand

-besteht e . :

1) RGBL 1040 II, S. 280f.
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Artikel 6
Der gegenwiirtige . Pakt- soll - sofort mit der . Unterzelchnung in. Kraft
treten und 10 Jahre berechnet vom Tag seines Inkrafttretens an, in Geltung
. bleiben. ,
Rechtzeitig vor dem Ablauf dleser Fnst Werden d1e Hohen Vertrag—
schlieBenden Teile, falls einer. von ihnen darum ersucht in Verhandlungen
tiber seine Erneuerung eintreten.
Zu Urkund dessen haben die Unterzelchneten von L ihren Reglerungen ge-
horig bevollmachtlgt diesen Pakt unterzeichnet und mit ihren Siegeln versehen.
*Ausgefertigt "in dreifacher Utschrift in Berlin am 27: September 1940 |
— im XVIIIL Jahr der Faschistischen Ara — entsprechend dem 27 Tage
‘des 9 Monats des 15. Jahres derAra Syowa ,

i oachim von Ribbmtrop
S Crano - .
TR - Saburo Kurusu?).

2. Protokoll uber den ‘Beitritt der Slowakel zum. Drelmachtepakt vom
. 24. Novembet ‘1940 2) *
Proto koll
Die Regierungen von Deutschland Itahen und Japan elnerselts
, und - ,
die Reglerung der- Slowakei ‘anderseits
stellen durch ihre unterze1chneten Bevollmachhgten folgendes fest:

Artikel T ‘
Die Slowakei tritt dem am 27. September 1940 in Berlin unterzeichneten
Drelmachtepakt zwischen Deutschland Itahen und Japan bei.

Art1ke1 2
Sofern die im Artikel 4 des Dreimachtepakts Vorgesehenen gemeinsamen
technischen Kommissionen Fragen behandeln, die die Interessen der Slowakei -
berithren, werden zu den:Beratungen .der: Komm1551onen auch . Vertreter der
Slowakel hmzugezogen werden, A L e

: Artlkel 3 v
Der Wortlaut des Drelmachtepakts ist diesem Protokoll als Anlage
belgefugt :
' Das vorliegende Protokoll ist in deutscher, 1ta11emscher ]apamscher und
. slowakischer Sprache abgefaBt wobei jeder Text als Urcchnft gllt Es tritt
am Tage der Unterzeichnung in Kraft. :
. Zu Urkund dessen haben die Unterzeichneten, von 1hren Reglerungen
.gehorig bevollmichtigt, dieses Protokoll unterzeichnet und mit 1hren Slegeln
versehen.

1) Diese Unterschrift ist in der Vorlage mlt lapamschen Schriftzeichen, wxeder-
gegeben. ., . o R it

" 2) Slovensky zékonmk 1941 N 32, S 214. —-Dle in der Tagespressaw1edergegebenen
Protokolle iiber den Beitritt Ungarns, Ruméniens, Bulgariens und Jugoslawiens vom
20. November. 1940, 23. November 1940, 2. Marz 1041 und 25. Marz 1941 haben ent-
sprechenden Wortlaut; die vollsfandigen amtlichen Texte sind bishér nicht Y@{t}ffen‘tlicht.
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Ausgefertigt in v1erfacher Urschrift in Berlin am 24. November 1940
im XIX. Jahre der Faschistischen Ara, entsprechend dem 24ten Tage
des 11ten Monats des I5ten Jahres der Ara Syowa. :

L. S. Saburo Kurusut) v. r.

L. S. Joachim von Ribbentrop v. r.
L.S. Gino Buti v. 1.

L. S. Vojtech Tuka v. .

3. Noten der Deutschen Regierung an die Jugoslawische Regierung vom:
25. Mirz 1941 aus AnlaB des Beitritts Jugoslaw1ens zum Dreimichtepakt 2)

Herr Ministerprisident!

Namens und im Auftrag der deutschen Regierung habe 1ch die Ehre,
Euerer Exzellenz folgendes mitzuteilen:
Aus AnlaB des am heutigen Tage erfolgten Beitritts Jugoslawiens zum
Dreimichtepakt bestitigt die deutsche Regierung ihren EntschluB, die Souve-
© rdnitdt und die territoriale Integritit ]ugoslawiens jederzeit zu respektieren '
_ -Genehmigen Sie, Herr Mlmsterpra51dent dle ‘Versicherung meinér aus<
gezeichneten Hochachtung v ' “Joachim von Ribbentrop.

Herr Mlnlsterpra51dent'

Mit Beziehung auf die Besprechungen, die anlthch des heute erfolgten
Beitritts Jugoslawiens zum Dreimichtepakt stattgefunden haben, beehre
ich mich, Eurer Exzellenz namens der Reichsregierung hiermit das Einver-
stindnis zwischen den Regierungen der Achsenmichte und der kéniglich
jugoslawischen Regierung dariiber zu bestitigen, dafl die Regierungen der
Achsenmichte wihrend des Krieges nicht die Forderung an Jugoslawien
richten werden, den Durchmarsch oder Durchtransport von Truppen durch
das jugoslawische Staatsgebiet zu gestatten.

) Genehmigen Sie, Herr Ministerprisident, die Versicheruhg meiner aus-
gezeichneten Hochachtung. ] Joachim von Ribbentrop.

\

' Abkommen zwischen der UdSSR. und anland kuber d1e Alandsmseln
vom 11. Oktober 1940 3)

Die Reglerung der UASSR. einerseits und die Regierung der Republik: -
Finnland andererseits, beseelt von dem Wunsche; die Grundlagen ihrer Sicher-
heit und des Friedens innerhalb der Ostsee zu befestigen, haben es fiir not-=
wendig erachtet, untereinander folgendes' Abkommen zu schheBen und zu
dlesem Zweck zu ihren Bevollmichtigten ernannt: .

- Die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken:

den Vorsitzenden des Rates der Volkskommissare und Volkskommis~
sar fiir auswirtige Angelegenhelten, Vjadeslav Michailovi¢ Molotov; -

1) Diese Unterschrlft 1st in der Vorlage m1t japanischen Schrlftzelchen Wleder-,
gegeben. - : : '
2) Volkischer Beobachter vom 26 3. 1941. — Text der entsprechenden Noten der
Ttalienischen Regierung: Relazioni Infernazionali Anino. VII (1941), p. 425.
* 3)-Finlands Férfattningssaimlings " Férdragsserie 1940 Nr. 24. Ubersetzung des
Instltuts nach dem russischen Text. Dei Austausch der Ratlhkatxonsurkunden hat in
Helsiriki am 21. Oktober 1940 stattgefunden. '~ ®
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